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Ophavsret (copyrights) og 
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Packard Company sker under licens. 
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varemaerker tilhorende Camera & 
Imaging Products Association (CIPA). 
Andre firmamaerker og deres 
produkter er varemaerker eller 
registrerede varemaerker tilh0rende 
deres respektive ejere. 
Den integrerede software i printeren 
er delvis baseret pa arbejde udfort af 
Independent JPEG Group. 
Ophavsrettighederne (copyrights) til 
bestemte fotos i dette dokument 
bibeholdes af de oprindelige ejere. 

Model identifikations- 
nummer SDGOA-0402 

For at kunne identificere produktet i 
henhold til amerikansk lov tildeles det 
et Regulatory Model Number. 
Regulatory Model Number for dit 
produkt er SDGOA-0402. Dette 
nummer b0r ikke forveksles med 
markedsforingsnavnet 
(HP PhotoSmart 8100 series-printer) 
eller produktnummeret (Q3399A). 

Sikkerhedsoplysninger 

Folg altid grundlaeggende 
sikkerhedsforanstaltninger under brug 
af dette produkt for at minimere 
risikoen for skade som folge af brand 
eller elektrisk stod. 

AAdvarsel! For at forhindre 
brand eller ber0ringsfare bor 
dette produkt ikke udsaettes 
for regn eller nogen form for 
fugt. 

• Laes og forsta alle instruktioner i 
haeftet HP PhotoSmart 8100 
series Introduktion. 

• Brug kun en jordforbundet 
stikkontakt, narenheden 
tilsluttes en stramkilde. Sp0rg 
en kvalificeret elektriker, hvis du 
ikke ved, om stikkontakten er 
jordforbundet. 

• F0lg alle advarsler og 
instruktioner, der er angivet pa 
produktet. 



• Tag stikket ud af stikkontakten 
pa vaeggen, f0r du rengor 
produktet. 

• Installer eller brug ikke dette 
produkt naer vand, eller nar du 
er vad. 

• Installer produktet forsvarligt pa 
en stabil overflade. 

• Installer produktet i omgivelser, 
hvor ingen kan traede pa eller 
falde i lysnetledningen, og hvor 
lysnetledningen ikke bliver 
beskadiget. 

• Brug fejlfindingsoplysningerne i 
HP PhotoSmart Printer Help pa 
skaermen, hvis produktet ikke 
fungerer normalt. 

• Produktet indeholder ingen 
dele, som en operator kan 
servicere. Service skal udfores 
af kvalificeret servicepersonale. 

• S0rg for ventilation i de lokaler, 
hvor produktet bruges. 
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HP PhotoSmart 8100 series 



\ Velkommen! 



Tak for dit k0b af en HP Photosmart 81 00 series-printer! Med denne nye fotoprinter 
kan du udskrive smukke fotos, gemme fotos pa en computer og oprette sjove og lette 
projekter med eller uden en computer. 

Yderligere oplysninger 

Printeren er leveret med folgende dokumentation: 

• Installationsvejledning: Introduktionshandbogen til HP Photosmart 8100 series 
beskriver, hvordan du konfigurerer printeren, installerer printersoftwaren og 
udskriver dit forste foto. 

• Brugervejledning: Brugervejledningen beskriver printerens grundlaeggende 
funktioner, hvordan printeren bruges uden at vaere tilsluttet en computer, og 
hvordan fejlfinding af hardware foretages. Den findes ogsa i onlineformat pa 
cd'en med brugervejledningen. 

• Brugerhandbog: Brugerhandbog til HP Photosmart 8100 series er indevaerende 
handbog. Den indeholder grundlaeggende oplysninger om printeren, herunder 
installation, betjening, teknisk support og garanti. Der findes detaljeret vejledning i 
cd'en til brugervejledningen. 

• HP Photosmart Printer Help: Hjaelpen pa skaermen til HP Photosmart Printer 
beskriver, hvordan printeren bruges uden en computer, og indeholder oplysninger 
om programfejlfinding. 

Nar du har installeret HP Photosmart-printersoftwaren pa en computer, kan du fa vist 
HP Photosmart Printer Help pa skaermen: 

• Windows-baseret pc: Abn menuen Start, og vaelg Programmer (vaelg Alle 
programmer i Windows XP), HP, Photosmart 320, 370, 7400, 7800, 8100, 
8400, 8700 series og Photosmart Help. 

• Macintosh: Vaslg Hjaelp og Mac-hjaelp i Finder, og vaelg derefter Bibliotek og 
HP Photosmart Printer Help for Macintosh. 

Pakkens indhold 

Printerpakken indeholder f0lgende elementer: 

• HP Photosmart 8100 series-printeren 

• Installationsvejledning til HP Photosmart 8100 series 

• Brugervejledning til HP Photosmart 81 00 series 

• Cd'en med HP Photosmart 8100 series-printersoftware 

• Cd med brugervejledning 

• Papirprave 

• Opbevaringstaske til fotopapir 

• Trefarvet blaekpatron og fotoblaekpatron 

• Blaekpatronbeskytter 

• Stramforsyningskilde (kan variere i udseende eller have ekstra netledning) 
Bemaerk! Indholdet kan variere fra land til land/omrade til omrade. 
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Kapitel 1 

Printeroversigt 
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Printerforside 

1 Kameraport 

Brug denne port til at tilslutte et 
PictBridge T "-digitalt kamera til 
printeren eller til at indsaette den 
valgfrie tradlose HP Bluetooth®- 
printeradapter. 

2 Udskriftsbakke 

Loft denne bakke for at ilsegge 
sma medier eller for at fjerne 
papir, der har sat sig fast i den 
forreste del af printeren. 

3 Papirbreddestyr 

Juster dette styr, sa det slutter 
taet op til kanten af papiret i den 
primaere papirbakke. 

4 Primaer papirbakke 
Placer almindeligt papir, 
transparenter, konvolutter eller 
andre medier i denne bakke for 
at udskrive pa det. 

5 Forlaenger til udskriftsbakke 
Loft palen, og traek den derefter 
ind mod dig for at forlaenge 
udskriftsbakken, sa den kan 
opsamle papiret med udskriften, 
nar det fores ud af printeren. 

6 Papirlaengdestyr 

Juster dette styr, sa det slutter 
taet op til papirets nederste kant 
i den primaere papirbakke. 

7 Fotobakke 

Loft udskriftsbakken for at 
laegge smat fotopapir i 
fotobakken. 

8 Fotobakkeskyder 

Skub denne skyder vaek fra dig 
for at tilkoble fotobakken. 

9 Topdaeksel 

Loft dette daeksel for at fa 
adgang til blaekpatronerne og 
omradet til opbevaring af 
blaskpatroner og for at fjerne 
papirstop. 

10 Printerskaerm 
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HP Photosmart 8100 series 



(fortsat) 




CD 




Brug denne skaerm til at se dine 
fotos og menukommandoer. 
11 Slot til hukommelseskort 

Indsaet hukommelseskort her. 

Printeren bagfra 

1 Netledningsforbindelse 

Brug denne port til at tilslutte 
den netledning, der leveres med 
printeren. 

2 USB-port 

Brug denne port til at tilslutte 
printeren til en computer eller et 
HP-digitalkamera til direkte 
udskrivning. 

3 Bagdaeksel 

Fjern dette daeksel for at fjerne 
papirstop. 




Kontrolpanel 

1 On (til) 

Tryk pa denne knap for at 
taende for printeren eller 
aktivere den strombesparende 
tilstand. 

2 Gem 

Tryk pa denne knap for at 
gemme fotos fra et 
hukommelseskort pa en 
computer. 

3 HP Instant Share 

Tryk pa denne knap for at 
sende et foto via e-mail. 
Knapperne Gem og HP Instant 
Share kan kun bruges, nar 
printeren er tilsluttet en 
computer. Yderligere 
oplysninger finder du under 
Tilslutninger. 

4 Vaelg fotopile 

Brug disse pile til at rulle 
gennem fotos pa et 
hukommelseskort. 

5 Vaelg foto 

Brug denne knap til at vaelge 
det viste foto eller den viste 
videoramme, som du vil udskrive. 

6 Annuller 
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Kapitel 1 
(fortsat) 



Tryk pa denne knap for at 
fravaelge fotos, afslutte en menu 
eller stoppe en igangvaerende 
handling. 

7 Zoom 

Tryk pa denne knap for at 
aktivere Zoom-funktionen og 
zoome ind pa det aktuelt viste 
foto og til at afslutte View 9-up 
(visning med 9 fotos). 

8 Menu 

Tryk pa denne knap for at se 
printermenuen. 

9 Roter 

Tryk pa denne knap for at rotere 
det aktuelt viste foto. 

10 OK 

Tryk pa denne knap for at 
besvare sporgsmal pa 
printerskaermen, vaelge 
menukommandoer, aktivere 
View 9-up (visning med 9 fotos) 
og afspille en video. 

11 Navigationspile 

Brug disse pile til at rulle 
gennem printermenuens 
kommandoer, placere 
beskasringsboksen og styre 
hastigheden og retningen af 
videoafspilning. 

12 Udskriv 

Tryk pa denne knap for at 
udskrive valgte fotos fra det 
indsatte hukommelseskort. 

13 Layout 

Drej denne skive for at vaelge et 
udskriftslayout til dine fotos. 
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(fortsat) 




Statuslamper 

1 Indikator for taendt 

- Til-printeren er taendt 

- Fra-printerens 
strambesparende tilstand 
er aktiveret 

2 Indikator for status 

- Til (gr0n)-printeren er 
taendt, men udskriver ikke 

- Fra-printerens 
strambesparende tilstand 
er aktiveret 

- Blinker gront-printeren er 
ved at udskrive 

- Blinker rodt-printeren skal 
tilses 

3 Indikatorerfor papirbakke 

- Indikator for fotobakke 

lyser-fotobakken er tilkoblet 

- Indikator for primaer 
papirbakke lyser-den 

primaere papirbakke er 
tilkoblet 

4 Indikator for hukommelseskort 

- Til-hukommelseskortet er 
indsat korrekt 

- Fra-der er ikke indsat et 
hukommelseskort 

- Blinker-der sendes data 
mellem hukommelseskortet 
og printeren eller 
computeren 



Printermenu 

Tryk pa Menu for at abne printermenuen. Hvis du har abnet en undermenu, kan du 
trykke pa Menu for at komme tilbage til printermenuen. 

Sadan navigeres der i printermenuen: 

• Tryk pa navigationspilen A eller ▼ for at rulle gennem de menukommandoer, 
der vises pa printerskaermen. Menukommandoer, der ikke er tilgaengelige, er 
nedtonede. 

• Tryk pa OK for at abne en menu eller vaelge en kommando. 

• Tryk pa Annuller for at afslutte den aktuelle menu. 



Brugerhandbog til HP PhotoSmart 8100 series 



7 



Kapitel 1 



Printermenuens struktur 



0verste 
menuniveau 


Undermenuer/indstillinger 


Flere undermenuer/ 
indstillinger 


Print 
Options 
(udskrifts- 
indstillinger) 


Print all (udskriv alt) 




Print proof sheet (udskriv 
kontrolark) 






Scan proof sheet (scan 
kontrolark) 






Video action prints 
(videoudskrift) 






Print range (udskriftsomrade) 


Select beginning of range (vaelg 
omradets start): 






Select end of range (vaelg 
omradets afslutning): 




Print index page (udskriv 
indeksside) 






Print new (udskriv ny) 




Edit (rediger) 


Remove red eye (fjernelse af 
rode ojne) 






Photo brightness 
(fotolysstyrke) 


Photo brightness (fotolysstyrke): 

(Tryk pa navigationspilen ► 
eller for at oge eller mindske 
fotolysstyrken). 




Add frame (tilfoj ramme) 


Select pattern (vaelg monster): 






Select color (vaelg farve): 




Add color effect (tilfoj 
farveeffekt) 


Choose color effect (vaelg 
farveeffekt): 

• Black and white (sort-hvid) 

• Sepia 

• Antique (antik) 

• No effect (default) (ingen 
effekt) (standard) 

Farveeffekten pavirker ikke 
rammer, som er oprettet med 
kommandoen Add frame (tilfoj 
ramme). 


Tools 
(vaerktojer) 


View 9-up (visning med 9 
fotos) 
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Printermenuens struktur (fortsat) 



0verste 
menuniveau 


Undermenuer/indstillinger 


Flere undermenuer/ 
indstillinger 




Slide show (diasshow) 


Tryk pa OK for at stoppe 
diasshowet midlertidigt og starte 
det igen. Tryk pa Annullerfor 
helt at stoppe diasshowet. 




Print quality (udskriftskvalitet) 


Print quality (udskriftskvalitet): 

• Best (bedst) (standard) 

• Normal 




Print sample page (udskriv 
proveside) 






Print test page (udskriv 
testside) 






Clean cartridges (rens 
blaekpatroner) 


Continue to second level 
cleaning? (fortsaet til rensning 
pa andet niveau?) 

• Yes (ja) 

• No (nej) 






Continue to third level cleaning? 
(fortsaet til rensning pa tredje 
niveau?) 

• Yes (ja) 

Kin /nnIX 

• No (nej) 




Align cartridge (juster 
blaekpatronen) 




Bluetooth 


Device address (enhedens 
adresse) 


Device address (enhedens 
adresse): 

(Nogle enheder med Bluetooth- 
tradlos teknologi kraever, at du 
skriver adressen pa den enhed, 
de forsoger at finde. Denne 
menuindstilling viser 
enhedsadressen). 




Device name (enhedens navn) 


Device name (enhedens navn): 

(Du kan vaelge et enhedsnavn til 
den printer, der vises pa andre 
enheder med Bluetooth-tradlos 
teknologi, nar de finder printeren). 




Passkey (adgangsnogle) 


(Tryk pa navigationspilen A 

for at fa vist et hojere tal, og tryk 
pa navigationspilen ▼ for at fa 
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Printermenuens struktur (fortsat) 



0verste 
menuniveau 


Undermenuer/indstillinger 


Flere undermenuer/ 
indstillinger 






vist et lavere tal. Tryk pa OK for 
at ga til det naeste tal). 

(Du kan tildele en Bluetooth- 
numerisk adgangsnogle til den 
printer, som brugere af enheder 
med Bluetooth-tradlos teknologi, 
der forsoger at finde printeren, 
skal angive, for de kan udskrive, 
hvis printerens Bluetooth 
Security level 

(sikkerhedsniveau) indstilles til 
High (hojt). 

Standardadgangsnoglen er 
0000). 




Accessibility (tilgaengelighed) 


Accessibility (tilgaengelighed): 

• Visible to all (synlig for alle) 

• Not visible (ikke synlig) 

Nar Accessibility 
(tilgaengelighed) er 
indstillet til Not visible 
(ikke synlig), er det kun 
enheder, som kender 
enhedsadressen, der kan 
udskrive til den. 

(Du kan indstille printeren med 
Bluetooth til at vaere synlig eller 
usynlig for andre enheder med 
Bluetooth-tradlos teknologi ved 
at aendre denne indstilling for 
tilgaengelighed). 




Security level 
(sikkerhedsniveau) 


Security Level 
(sikkerhedsniveau): 

• High (hojt) 
(Printeren kraever, at 
brugere af andre enheder 
med Bluetooth-tradlos 
teknologi angiver 
adgangsnoglen til printeren). 

• Low (lavt) 

(Printeren kraever ikke, at 
brugere af andre enheder 
med Bluetooth-tradlos 
teknologi angiver 
adgangsnoglen til printeren). 
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Printermenuens struktur (fortsat) 



0verste 
menuniveau 


Undermenuer/indstillinger 


Flere undermenuer/ 
indstillinger 




Nulstil Bluetooth-indstillinger 


Nulstil Bluetooth-indstillinger: 

• Yes (ja) 

• No (nej) 


Help (hjaelp) 


Cartridges (blaekpatroner) 


Print Cartridge Help (hjaelp til 
blaekpatroner): 

(Tryk pa navigationspilen A 
eller ▼ for at rulle igennem HP- 
blaekpatronerne, der er 
tilgaengelige for printeren, og 
tryk derefter pa OK for at se, 
hvordan du indsaetter 
blaekpatronen) 




Photo sizes (fotostorrelse) 


Hjaelp til fotostorrelse (hjaelp til 
fotost0rrelse): 

(Tryk pa navigationspilen ▲ 
eller ▼ for at rulle igennem de 
tilgaengelige fotost0rrelser) 




Paper loading (ilaegning af 
papir) 


Paper Loading Help (hjaelp til 
ilaegning af papir): 

(Tryk pa navigationspilen A 
eller ▼ for at rulle igennem 
oplysningerne om ilaegning af 
papir) 




Paper jams (papirstop) 


Paper Jam Help (hjaelp til 
papirstop): 

(Vaelg denne indstilling for at fa 
yderligere oplysninger om 
fjernelse af papirstop) 




Camera connect 
(kameratilslutning) 


Camera Connect Help (hjaelp til 
kameratilslutning): 

(Vaelg at se, hvor du tilslutter et 
PictBridge-kompatibelt 
digitalkamera til printeren) 


Preferences 

(praefe- 

rencer) 


SmartFocus 


Turn SmartFocus (sla 
SmartFocus): 

• On (til) (standard) 

• Off (fra) 
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Printermenuens struktur (fortsat) 



0verste 
menuniveau 


Undermenuer/indstillinger 


Flere undermenuer/ 
indstillinger 




Digital Flash 


Turn Digital Flash (sla Digital 
Flash): 

• On (til) 

• Off (fra) (standard) 


Date/time (dato/tid) 


Date/time stamp (dato- og 
tidsstempel): 

• Date/time (dato/tid) 

• Date only (kun dato) 

• Off (fra) (standard) 


Colorspace (farvespektrum) 


Choose colorspace (vaelg 
farvespektrum): 

• sRGB 

• Adobe RGB 

• Auto-select (automatisk) 
(standard) 

Standarden for autovalg oplyser 
printeren om, at den skal bruge 
farvespektret Adobe RGB, hvis 
det er tilgaengeligt. Printerens 
standardindstilling er sRGB, hvis 
Adobe RGB ikke er tilgaengelig. 


Passport photo mode 
(pasfoto) 


Turn passport photo mode (sla 
pasfoto): 

• On (til) 

• Off (fra) (standard) 

Select Size (vaelg storrelse): 

Hvis du vaelger On, bliver du 
bedt om at vaelge 
pasfotost0rrelse. Pasfoto giver 
printeren besked om at udskrive 
alle fotos i den valgte st0rrelse. 
Hver side indeholder et foto. 
Hvis du angiver flere kopier af 
det samme foto, vises de alle pa 
den samme side (hvis der er 
plads nok). 

Du skal lade fotos, som er 
udskrevet i pasfototilstand, torre 
natten over, for de lamineres. 
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Printermenuens struktur (fortsat) 



0verste 
menuniveau 


Undermenuer/indstillinger 


Flere undermenuer/ 
indstillinger 




Tray select (valg af 
papirbakke) 


Vaelg, hvilken papirbakke der 
skal bruges: 

• Front (forside) (standard, 
nar papirbakken pa 
bagsiden ikke er installeret) 

• Rear (bagside) 

• Ask each time (sporg hver 
gang) (standard, nar 
papirbakken pa bagsiden er 
installeret) 


Paper detect (registrer papir) 


Auto paper detect (registrer 
papir automatisk): 

• On (til) (standard) 

• Off (fra) 


Preview animation (vis 
animation) 


Turn preview animation (sla Vis 
animation): 

• On (til) (standard) 

• Off (fra) 


Video enhancement 
(videoforbedring) 


Turn video print enhancement 
(sla videoudskriftsforbedring): 

• On (til) 

• Off (fra) (standard) 


Restore defaults (gendan 
standarder) 


Restore original factory 
preferences (gendan 
fabriksindstillinger): 

• Yes (ja) 

• No (nej) 

Gendanner fabriksindstillinger 
for alle menukommandoer 
undtagen Select language 
(vaelg sprog) og Select 
country/region (vaelg land/ 
omrade) (under Language 
(sprog) i menuen Preferences 
(praeferencer)) og Bluetooth- 
indstillinger (under Bluetooth i 
hovedprintermenuen). 


Language (sprog) 


Select language (vaelg sprog): 


Select country/region (vaelg land/ 
omrade): 
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Kapitel 1 



Papiroplysninger 

Du kan udskrive pa fotopapir, almindeligt papir og sma medier, f.eks. kartotekskort og 
konvolutter. 



laegmngspapir 



Papirtype 



Sadan ilaegges papiret 



Bakke 



Letter- eller A4- 
papir 

Transparenter 
Fotopapir 20 x 
25 cm (8x10") 



1 Haev udskriftsbakken. 

2 llaeg almindeligt 
papir, fotopapir eller 
transparenter med 
udskriftssiden nedad. 
Kontroller, at 
papirstablen ikke er 
hojere end den 
overste del af 
papirlaengdestyret. 

3 Traek 
fotobakkeskyderen 
ind mod dig, indtil 
den stopper. 
Indikatoren for den 
primaere papirbakke 
lyser som tegn pa, at 
der ved naeste 
udskriftsjob bruges 
papir fra den primaere 
papirbakke. 

4 Sasnk 
udskriftsbakken. 



Primaer papirbakke 




1 


Udskriftsbakke 


2 


Papirbreddestyr 


3 


Papirlaengdestyr 


4 


Fotobakkeskyder 



Fotopapir 10 x 
15 cm (4x6") 
Kartotekskort 
Hagaki-kort 
Kort i L-format 



1 Haev udskriftsbakken. 

2 Laeg papir i med 
udskriftssiden nedad. 
Hvis du bruger papir 
med fane, skal du 
ilasgge det, sa fanen 
indfores sidst. 

3 Saenk 
udskriftsbakken. 

4 Skub 
fotobakkeskyderen 
vaek fra dig selv, indtil 
den stopper. 
Indikatoren for 
fotobakken lyser som 
tegn pa, at der ved 
naeste udskriftsjob 



Fotobakke 




1 Udskriftsbakke 

2 Papirbreddestyr 

3 Papirlaengdestyr 
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Ilaegningspapir (fortsat) 



Papirtype 


Sadan ilaagges papiret 


Bakke 




bruges papir fra 






fotobakken. 


















1 


Fotobakkeskyder 


• Fotopapir13x 
18 cm (5x7") 

• Konvolutter 


1 Fjern udskriftsbakken 
ved at skubbe 
knapperne ind i hver 
side og traskke 
bakken ind mod dig. 

2 Lseg fotopapir i med 
udskriftssiden nedad. 

McoLJ KUnVUIULLcl rilcU 

forsiden nedad og 
klappen til venstre. 
Stop klappen ind i 


Primaer papirbakke 








konvolutterne for at 


1 


Udskriftsbakke 




undga papirstop. 
3 Saet udskriftsbakken i 






igen. 
4 Traek 

fotobakkeskyderen 
ind mod dig, indtil 
den stopper. 
Indikatoren for den 
primaere papirbakke 

k/Qdr crtm tonn na at 
■ yoci ouiii icyii pel, di 

der ved naeste 
udskriftsjob bruges 


^^^^^^ 




papir fra den primaere 


1 


Papirlaengdestyr 




papirbakke. 


2 


Papirbreddestyr 



Oplysninger om blaekpatroner 

HP Photosmart 8100 series-printeren kan udskrive fotos i farve og sort-hvid. HP kan 
levere forskellige typer af blaekpatroner, sa du kan fa de bedste patroner til dine 
opgaver. De numre pa blaekpatroner, du kan bruge til denne printer, vises ogsa pa 
bagsiden. 

Hvis du vil opna den bedste udskriftskvalitet, anbefaler HP, at du altid bruger HP- 
blaakpatroner. Hvis du ilaegger en blaekpatron, der ikke er omtalt i denne tabel, kan 
printergarantien blive ugyldig. 
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Brug de korrekte blaekpatroner 



Hvis du vil udskrive... 


Skal du indsaette denne 
blaekpatron i venstre bas 


Skal du indsaette denne 
blaekpatron i hojre bas 


Farvefotos 


Trefarvet HP-blaekpatron 
nr. 343 eller nr. 344 


HP-fotoblaekpatron nr. 348 


Sort-hvide fotografier 


Trefarvet HP-blaekpatron 
nr. 343 eller nr. 344 


HP gra fotoblaekpatron nr. 
100 


Sepia og antikke fotos 


Trefarvet HP-blaekpatron 
nr. 343 eller nr. 344 


HP-fotoblaekpatron nr. 348 


Tekst og farvelagte 
stregtegninger 


Trefarvet HP-blaekpatron 
nr. 343 eller nr. 344 


HP sort blaekpatron nr. 339 



AForsigtig! S0rg for at bruge den rigtige blaekpatron. Desuden frarader 
HP modificering eller genopfyldning af HP-blaekpatroner. Skader, deropstar 
som folge af modificering eller genopfyldning af HP-blaekpatroner, daekkes 
ikke af HP-garantien. 

Hvis du vil opna den bedste udskriftskvalitet, anbefaler HP, at du installerer alle 
blaekpatroner f0r den dato, der er trykt pa emballagen. 



Sadan ilaegges eller udskiftes blaekpatroner 




Fjem den pink tape 





Ma ikke berores 



Klargor printeren og blaekpatronerne 

1 Sorg for, at printeren er taendt, og den indre 
karton er taget ud af printeren. 

2 Loft printerens daeksel. 

3 Fjem den lyserode tape fra begge blaekpatroner. 

Undga at berore blaekdyserne og de kobberfarvede 
kontakter, og saet ikke tape pa blaekpatronerne igen. 
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Sadan ilasgges eller udskiftes blaekpatroner (fortsat) 





Isaet blaekpatronerne 

1 Hvis du vil udskifte en blaekpatron, skal du 
skubbe blaekpatronen nedad og traekke ud i 
daekslet pa h0jre bas for at abne basen og 
derefter traekke blaekpatronen ud. 

2 Symbolet pa blaekpatronens etiket skal svare til 
den korrekte bas. Hold blaekpatronen med 
etiketten for oven, skub den let opad og ind i 
basen, sa de kobberfarvede kontakter kommer 
ind forst. Skub blaekpatronen pa plads, sa den 
falder i hak. 

3 Luk daekslet til blaekpatronbasen. 

4 Gentag de foregaende trin, hvis du skal 
installere den anden blaekpatron. 

5 Nar du har installeret de onskede patroner, skal 
du lukke printerdaekslet. 

Du skal installere begge patroner, for at printeren 
kan fungere korrekt. 

Tip! Hvis du udskriver med reserveblaek (Ink- 
backup printing mode), kan du fortsaette 
udskrivningen, selv om en af patronerne 
svigter eller lober tor for blaek. Fjern patronen, 
og luk printerdaekslet for at aktivere 
reserveblaekfunktionen. Printeren fortsaetter 
udskrivningen, men ved langsommere 
hastighed og med ringere udskriftskvalitet. 
Der vises en meddelelse om, at 
reserveblaekfunktionen er aktiveret. Udskift 
patronen sa hurtigt som muligt. 

Pa den inaktive printerskaerm vises to ikoner for det 
omtrentlige blaekniveau i hver blaekpatron (100%, 
75%, 50%, 25% og naesten torn). Der vises ikke 
ikoner for blaekniveau, hvis en af eller begge 
installerede patroner ikke er originale HP- 
blaekpatroner. 

Hver gang du installerer eller udskifter en 
blaekpatron, bliver du bedt om at udskrive en 
justeringsside. Det sikrer hoj udskriftskvalitet. 

Juster patronerne 

1 Laeg papiret i papirbakken. 

2 Folg vejledningen pa skaermen for at udfore 
patronjusteringen. 
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Nar du ikke bruger en blaekpatron 




Hver gang du tager en blaekpatron ud af 
printeren, skal du opbevare den i et 
hylster til blaekpatroner, hvis et sadant 
forefindes. Hylsteret forhindrer blaekket i 
at torre ud. Forkert opbevaring af 
blaekpatronen kan beskadige den. 

-» Du kan lasgge en blaekpatron i 
hylsteret ved at skubbe den lidt 
skrat ind, indtil den falder i hak. 

Nar du har indsat en patron i 
patronhylsteret, skal du placere den i 
printerens opbevaringsomrade under 
topdaekslet. 
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2 Udskrivning med printeren 



Det er nemt at udskrive fotos i hoj kvalitet til dig selv, familie og venner. Dette afsnit 
indeholder oplysninger om, hvordan du hurtigt kan komme i gang med udskrivning, og 
der findes detaljeret vejledning i brug af hukommelseskort, udvaelgelse af fotos m.v. 

Hurtig start 

Det er sa let som ingenting at udskrive fotos! Folg denne fremgangsmade: 



Trin 1: Forberedelse af udskrivningen 




Isaetning af blaekpatron 




llaegning af papir 



1 Installer blaekpatronen 

Se Oplysninger om blaekpatroner. 

a Tag en blaekpatron ud af emballagen, og fjern 

tapen. Berar ikke blaekpatronens dyser eller 

kobberfarvede kontakter. 
b Abn printerens top. 

c Symbolet pa blaekpatronens etiket skal svare 
til den korrekte bas. Hold blaekpatronen med 
etiketten for oven, skub den let opad og ind i 
basen, sa de kobberfarvede kontakter 
kommer ind forst. Skub blaekpatronen pa 
plads, sa den falder i hak. 

d Gentag dette for hver blaekpatron, du skal 
isaette. 

2 llseg fotopapir. 

Se Papiroplysninger. 

a Abn papirbakken pa bagsiden af printeren. 
b Lasg flere ark fotopapir i papirbakken. 
c Juster papirbreddestyret efter fotopapiret. 



Trin 2: Udvaelgelse af fotos 




Indsaetning af et 
hukommelseskort 



1 Indsaet et hukommelseskort, der indeholder fotos. 

Forsigtig! Forkert indsaetning af 
hukommelseskort kan beskadige kortet og 
printeren. Yderligere oplysninger om 
hukommelseskort finder du i afsnittet Isaetning af 
hukommelseskort. 

2 Tryk pa Vaelg fotos ^ eller ► for at rulle gennem 
fotoene pa kortet. 

3 Tryk pa Vaelg fotos effor at vaelge et foto, du vil 
udskrive. Der vises en markering i venstre hjorne 
af fotoet pa printerskaermen. 
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Trin 2: Udvaelgelse af fotos 




Yderligere oplysninger om udvaelgelse af fotos 
finder du i afsnittet Udvaelgelse af fotos. 



Udvaelgelse af et foto 



Trin 3: Udskrivning 




-» Tryk pa Udskriv for at udskrive de markerede 
fotos. 



Udskrivning af fotos 



Udskrivning uden en computer 

HP Photosmart 8100 series-printeren gor det muligt at udskrive fantastiske fotos uden 
at naerme sig en computer. 

Brug af hukommelseskort 

Nar du har taget billeder med et digitalt kamera, kan du fjerne hukommelseskortet fra 
kameraet og indsaette det i printeren for at se og udskrive fotos. Printeren kan laese 
folgende typer hukommelseskort: CompactFlash ", Memory Sticks, Microdrive™, 
MultiMediaCard™, Secure Digital™, SmartMedia™ og xD-Picture Card™. 

AForsigtig! Bruger du nogen anden type hukommelseskort, kan det beskadige 
bade hukommelseskortet og printeren. 

Du kan laese om andre mader at overfore fotos fra et digitalt kamera til printeren 
under Tilslutninger. 

Understottede filformater 

Printeren kan genkende og udskrive folgende filformater direkte fra 
hukommelseskortet: JPEG, ukomprimeret TIFF, AVI (JPEG-komprimering), 
QuickTime (JPEG-komprimering) og MPEG-1. Hvis et digitalt kamera gemmer fotos 
og videoklip i andre filformater, skal du gemme filerne pa en computer og udskrive 
dem fra et softwareprogram. Yderligere oplysninger finder du i HP Photosmart Printer 
Help pa skaermen. 

Isaetning af hukommelseskort 

Nar du har taget billeder med et digitalkamera, skal du tage hukommelseskortet ud af 
kameraet og saette det i printeren. 
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AForsigtig! Traek ikke et hukommelseskort ud, mens indikatorlampen blinker. 
En blinkende indikatorlampe betyder, at printeren er ved at fa adgang til 
hukommelseskortet. Fjernes et hukommelseskort under denne proces, kan det 
beskadige printeren og hukommelseskortet eller odelaegge dataene pa 
hukommelseskortet. 




SmartMedia, xD-Picture Card 
Memory Sticks 



CompactFlash, Microdrive 



MultiMediaCard, Secure Digital 



Sadan indsaettes et hukommelseskort 

1 Udtag eventuelle hukommelseskort, der allerede er indsat i et slot til 
hukommelseskort. Der ma kun vaere indsat et kort ad gangen. 

2 Find det korrekte slot til hukommelseskortet. 

3 Indsast hukommelseskortet i dette slot, sa de kobberfarvede kontakter vender 
nedad, eller metalhullerne til ben vender mod printeren. 

4 Skub forsigtigt hukommelseskortet ind i printeren, indtil det stopper. 

Printeren laeser hukommelseskortet og viser derefter det forste foto pa kortet. 
Hvis du har anvendt digitalkameraet til at udvaelge fotos pa kortet, sporger 
printeren, om du vil udskrive de kameravalgte fotos. 

Udvaelgelse af fotos 

Du kan udvaelge et eller flere fotos til udskrivning pa printerens kontrolpanel. 

Udvaelge et foto 

1 Indsaet et hukommelseskort. 

2 Tryk pa Vaelg foto -4 eller ► for at navigere hen til det foto, du vil udskrive. 

Tip! Du kan hurtigt ga gennem fotografierne ved at trykke pa og holde Vaelg 
foto ^ eller ► nede. 

3 Tryk pa Vaelg fotos gf for at vaelge det aktuelle foto pa printerskaermen. 

Der vises en markering i nederste venstre hj0rne af printerskaermen som tegn pa, 
at fotoet er udvalgt til udskrivning. Tryk pa Vaelg fotos ef gentagne gange, hvis 
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du vil udskrive flere kopier af fotoet. Antallet af kopier, der udskrives, vises ud for 
markeringen. Tryk pa Annuller, hvis du vil mindske antallet af kopier med en kopi. 
4 Hvis du vil udvaelge flere fotos, skal du gentage disse trin. 

Fravaelge et foto 

1 Tryk pa Vaelg foto -4 eller ► for at navigere hen til det foto, du vil fravaelge. 

2 Tryk pa Annuller. 

Fravalg af fotos sletter dem ikke fra hukommelseskortet. 

Udskrivning af udvalgte fotos 

Du kan udskrive fotos fra et hukommelseskort eller direkte fra et PictBridge- eller HP- 
digitalkamera til direkte udskrivning. Du kan udskrive de valgte fotos, alle fotos, fotos 
valgt pa et kontrolark eller et udvalg af fotos. Du kan fa oplysninger i 
Brugervejledningen, derertilgaengelig i online format pa cd'en med Brugervejledningen. 

Forbedring af fotos 

Printeren indeholder en raekke vaerktojer og effekter, der gor det muligt for dig at 
forbedre dine fotos eller bruge dem kreativt. Du kan tilfaje farveeffekter, fjerne rode 
ojne og tilfoje en dekorativ ramme. Indstillingerne aendrer ikke de originale fotos. De 
har kun indflydelse pa udskrivningen. Du kan fa oplysninger i Brugervejledningen, der 
er tilgaengelig i online format pa cd'en med Brugervejledningen. 

/Endring af printerpraeferencer 

Du kan aendre printerens standardindstillinger efter dine personlige praeferencer ved 
at bruge printermenuen pa printerens kontrolpanel. Printerpraeferencerne er globale 
indstillinger. De gaelder for alle de fotos, du udskriver. Der findes en liste over de 
tilgaengelige praeferencer og deres standardindstillinger i afsnittet Printermenu. Du 
kan fa oplysninger om aendring af printerpraeferencer i Brugervejledningen, der er 
tilgaengelig i online format pa cd'en med Brugervejledningen. 

Tilslutninger 

Printeren kan tilsluttes andre enheder og skabe forbindelser til andre personer. 



Tilslutning til andre enheder 

Denne printer kan tilsluttes computere og andre enheder pa flere forskellige mader. 
Hver tilslutningstype har sin egen funktionsmade. 



Tilslutningstype og udstyr 


Funktionalitet 


USB 

• Universal Serial Bus (USB) 1.1 eller 
2.0 med fuldhastighedskabel pa 3 
meter eller derunder. Oplysninger 
om tilslutning af printeren med et 


• Udskrivning fra en computer til 
printeren. Se Udskrivning med en 
computer. 

• Lagring af fotos fra et 
hukommelseskort, der er indsat i 
printeren, pa en computer, hvor du 
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Tilslutningstype og udstyr 


Funktionalitet 


USB-kabel finder du i haeftet 
Introduktion. 
• En computer med internetadgang 
(til brug af HP Instant Share). 


kan redigere eller organisere dem i 
HP Image Zone-programmet. 

• Deling affotos med andre via 
HP Instant Share. 

• Direkte udskrivning fra et 

HP Photosmart-digitalt kamera til 
direkte udskrivning til printeren. 
Yderliqere oplysninqer finder du i 
afsnittet Udskrivning uden en 
computer og i dokumentationen til 
kameraet. 


PictBridge 

Et PictBridge-kompatibelt digitalt kamera 
og et USB-kabel. 

Tilslut kameraet i kameraporten pa 
forsiden af printer. 


Direkte udskrivning fra et PictBridge- 
kompatibelt digitalt kamera til printeren. 

Yderligere oplysninger finder du i 
afsnittet Udskrivning uden en computer 
og i dokumentationen til kameraet. 


Bluetooth 

Valgfri HP Bluetooth-tradlos 
printeradapter. 

Hvis printeren er leveret med dette 
tilbehor, eller du har kobt det separat, 
skal du laese den tilhorende vejledning 
og Hiaelp pa skaermen for at fa 
instruktioner. 


Udskrivning fra alle enheder, der har 
Bluetooth-tradlos teknologi, til printeren. 

Hvis du tilslutter den valgfrie 

HP Bluetooth-tradlose printeradapter i 

printeren via kameraporten, skal du 

angive de nodvendige indstillinger i 

Bluetooth-printermenuen. Se 

Printermenu. 

Adapteren er ikke kompatibel med 
Macintosh OS. 



Tilslutning via HP Instant Share 

Du kan bruge HP Instant Share til at dele fotos med andre via e-mail, onlinealbum 
eller en onlinefotoservice. Du skal bruge et USB-kabel til at tilslutte printeren til en 
computer, der har internetadgang, og hvor alle HP-programmer er installeret. Hvis du 
forsoger at bruge HP Instant Share uden at have al den nodvendige software 
installeret eller konfigureret, vises en meddelelse pa skaermen med oplysninger om de 
trin, du skal gennemfore. 

Sadan bruges HP Instant Share 

1 Indsast et hukommelseskort og vaelg nogle fotos. 

2 Tryk pa HP Instant Share. 

3 F0lg vejledningen pa computerskaermen for at dele de valgte fotos med andre. 

HP Image Zone Hjaelp pa skaermen indeholder oplysninger om brug af 
HP Instant Share. 
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Udskrivning med en computer 

Alle HP's fotoprintere leveres med HP Image Zone-software, som hjaelper dig, sa du 
kan g0re mere med dine fotos end nogensinde for. Brug softwaren til at udfolde dig 
kreativt med dine billeder: Rediger dem, del dem, og opret sjove projekter, f.eks. 
lykonskningskort. HP Image Zone installeres kun, hvis du vaelger 
standardinstallationen. Se Installation af softwaren. 



Sof twa re-f u n kti o n 


Her kan du finde oplysninger 


Styr udskrivningen 

Udnyt HP Photosmart-printerdriverens 
effektivitet. Denne software giver dig fuld 
kontrol over, hvordan dine fotos 
udskrives. Du kan: 

• Producere udskrifter i kladdekvalitet 
for at spare blask og fotomedier 

• Lsere, hvordan du far storst udbytte 
af printeren og dine digitale fotos 

• Bruge avancerede farveindstillinger 
til at producere topkvalitetsudskrifter 


Windows: 1 Hjaelp pa skaermen skal du 
klikke pa HP Photosmart Printer Help. 

1 selve udskrivningsdialogboksen skal 
du hojreklikke pa en indstilling og klikke 
pa Hvad er det? for at laere mere om 
den pagaeldende indstilling. 

Macintosh: Vaelg Hjaelp og Mac-hjaelp i 
Finder, og vaelg derefter Bibliotek og 
HP Photosmart Printer Help for 
Macintosh. 


HP Instant Share 

ft 

Brug HP Instant Share til at dele fotos 
med familie og venner. Med HP Instant 
Share kan du let: 

• E-maile billeder uden at skulle 
vedhaefte store filer 

• Oprette onlinealbums, hvor du kan 
dele, organisere og gemme fotos 

• Bestille professionelt behandlede 
udskrifter online (tilgaengeligheden 
afhaenger af land/omrade) 


Yderligere oplysninger om brug af 
HP Instant Share pa netop din 
printermodel finder du under Tilslutning 
via HP Instant Share. 

Windows: 1 Hjaelp pa skaermen skal du 
klikke pa Brug HP Image Zone og 
derefter klikke pa Del dine billeder med 
HP Instant Share. 

Nardu vil bruge HP Instant Share under 
Windows, skal du starte HP Image 
Zone, vaelge et eller flere fotos og 
derefter klikke pa fanen HP Instant 
Share. 

Macintosh: Start HP Instant Share, og 
folg derefter instruktionerne pa skaermen. 

Nardu vil bruge HP Instant Share pa en 
Macintosh, skal du trykke pa og holde 
HP Photosmart Menu nede i Dock og 
derefter vaelge HP Instant Share i 

genvejsmenuen. 


Kreative projekter 


Windows: 1 Hjaelp pa skaermen skal du 
klikke pa Brug HP Image Zone og 
derefter klikke pa Opret projekter. 

Du kan udfore kreative projekter under 
Windows ved at starte HP Image Zone, 
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Sof twa re-f u n kti o n 


Her kan du finde oplysninger 


Hi*' 


1 


vaelge et eller flere fotos og derefter 
klikke pa fanen Projekter. 

Macintosh: Du kan udfore kreative 
projekter pa en Macintosh ved at trykke 
pa og holde den aktive HP Photosmart 
Menu nede i Dock og derefter vaelge 
HP Image Print i genvejsmenuen. Vaelg 
en kreativ udskriftsindstilling i 
rullemenuen Udskriftslayout. Der vises 

inctn i L"t"ii~t nor no cL'Cormon i \/inHiiot 
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HP Image Print. 


Lad dine tanker bevaege sig uden for 
fotoalbummet. Med HP Image Zone kan 
du bruge dine digitale fotos til kreative 
projekter som: 

• Overforingspapir 

• Bannere 

• Lykonskningskort 


Organiser fotos 

Med HP Image Zone har du styr pa dine 
digitale fotos og videoklip, og du kan: 

• Organisere dine fotos i albums 

• Gennemsoge dine fotos efter dato, 
nogleord m.m. 

• Indeksere billeder automatisk 


1 Hjaelp pa skaermen skal du klikke pa 
Brug HP Image Zone og derefter klikke 
pa Handter billeder. 

Du organiserer dine fotos under 
Windows ved at starte HP Image Zone 
og derefter klikke pa fanen Mine billeder. 

Macintosh: Denne funktion er ikke 
tilgaengelig pa Macintosh. 


Rediger og forbedr dine fotos 

Med HP Image Zone kan du: 

• Foretage manuel farvekorrektion og 
udf0re andre justeringer for at 
forbedre dine fotos, f0r du udskriver 
dem 

• Tilf0je tekst og anden grafik 

• Tilpasse storrelsen pa dine digitale 
fotos 


Windows: 1 Hjaelp pa skaermen skal du 
klikke pa Brug HP Image Zone og 
derefter klikke pa Rediger billeder. 

Du kan redigere fotos under Windows 
ved at starte HP Image Zone, vaelge et 
eller flere fotos og derefter klikke pa 
fanen Rediger. 

Macintosh: Du kan redigere fotos pa en 
Macintosh ved at trykke pa og holde den 
aktive HP Photosmart Menu nede i 
Dock og derefter vaelge HP Image Edit i 

genvejsmenuen. 
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3 Installation af softwaren 



Installation af softwaren 

Printeren leveres med programmer, som du kan installere pa en computer, hvis du vil. 

Nar du har brugt oplysningerne i Installationsvejledningen til at installere 
printerhardwaren, skal du bruge oplysningerne i dette afsnit til at installere softwaren. 



Windows-brugere 



Vigtigt: Tilslut ikke USB-kablet, for du 
bliver bedt om det. 

HP Image Zone-softwaren og fuld 
printerfunktionalitet installeres 
automatisk, nar du vaelger 
standardinstallationen af HP-softwaren. 

1 Indsset cd'en med HP Photosmart i 
computerens cd-rom-drev. 

2 Klik pa Naeste, og folg 
instruktionerne pa skaermen. Hvis 
der ikke vises nogen instruktioner, 
skal du finde filen setup.exe pa cd- 
rom-drevet og dobbeltklikke pa den. 
Vent de minutter, det tager at 
indlaese filerne. 

Bemaerk! Hvis skaermen Ny 
hardware fundet 

abnes, skal du klikke pa 
Annuller, traskke USB- 
kablet ud og genstarte 
installationen. 

3 Nar du bliver bedt om det, saetter du 
den ene ende af USB-kablet i USB- 
porten bag pa printeren og den 
anden ende i USB-porten pa din 
computer. 

4 Folg instruktionerne pa skaermen, 
indtil installationen er afsluttet, og 
computeren genstarter. Nar 
velkomstsiden vises, skal du klikke 
pa Udskriv en demoside. 



Macintosh-brugere 



Vigtigt: Tilslut ikke USB-kablet, for du 
bliver bedt om det. 

1 Indsaet cd'en med HP Photosmart i 
computerens cd-rom-drev. 

2 Dobbeltklik pa ikonet 
HP Photosmart CD. 

3 Dobbeltklik pa ikonet Installer 
HP Photosmart. Folg 
instruktionerne pa skaermen for at 
installere printerprogrammet. 

4 Nar du bliver bedt om det, saetter du 
den ene ende af USB-kablet i USB- 
porten bag pa printeren og den 
anden ende i USB-porten pa din 
computer. 

5 Vaelg printeren i dialogboksen 
Udskriv. Hvis printeren ikke findes 
pa listen, skal du klikke pa Rediger 
printerliste for at tilfoje printeren. 



Fejlfinding i forbindelse med installation 

Hvis printersoftwaren ikke blev installeret, eller hvis printeren og computeren ikke 
kommunikerer korrekt efter softwareinstallationn, skal du laese denne side for at fa 
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yderligere oplysninger. Har du stadigveek brug for hjaelp, skal du se i 
printerdokumentationen eller kontakte Kundepleje. Kontroller alle kabelforbindelser 
mellem printer og computer, og sorg for at du bruger den nyeste version af 
printersoftwaren. 

Guiden Ny hardware fundet abner, men genkender ikke printeren. 

Du kan have tilsluttet USB-kablet, for softwareinstallationen blev udfort. Fjern USB- 
kablet fra printeren og genstart softwareinstallationen. Saat USB-kablet i printeren, nar 
du bliver bedt om det under softwareinstallationen. 

Computeren svarer ikke under softwareinstallationen. 

Der korer muligvis et antivirusprogram eller anden software i baggruden, og dette 
saetter hastigheden pa installationen ned. Vent til filkopieringen er afsluttet. Det kan 
tage flere minutter. Hvis computeren efter flere minutter stadigvaek ikke svarer, skal 
du genstarte, stoppe midlertidigt eller deaktivere antivirusprogrammet, lukke alle 
andre programmer og derefter geninstallere printersoftwaren. 

Bemaerk! Antivirusprogrammet aktiveres automatisk, nar du genstarter computeren. 

Dialogboksen Systemkravvises under installationen. 

En komponent i computeren opfylder ikke minimumskravene eller systemkravene. 
Opgrader komponten, sa den opfylder minimumskravene, og installer derefter 
printersoftwaren igen. 

Afkrydsning af Systemkrav angiver, at computeren korer en foraeldet version af 
Internet Explorer. 

Tryk pa Ctrl+Shift pa tastaturet og klik pa Annuller i dialogboksen Systemkrav for at 
omga blokeringen og afslut softwareinstallationen. Du skal opgradere Internet 
Explorer umiddelbart efter installationen af HP Photosmart-softwaren, ellers fungerer 
HP-softwaren ikke korrekt. 

Bemaerk! Du behover ikke geninstallere HP-softwaren efter opgradering af Internet 
Explorer. 

Computeren kunne ikke laese HP Photosmart-cd'en 

Kontroller, at cd'en ikke er snavset eller ridset. Hvis andre cd'er fungerer, men ikke 
HP Photosmart-cd'en, er cd'en muligvis odelagt. Du kan hente printersoftwaren fra 
www.hp.com/support. Hvis andre cd'er ikke afspilles korrekt, skal cd-rom-drevet 
muligvis repareres. 
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4 Support og garanti 



I dette afsnit findes oplysninger om teknisk support og printergaranti. 

Kundepleje 

Hvis du har et problem, skal du folge disse trin: 

1 Se dokumentationen, der fulgte med printeren. 

Introduktionshandbog: Introduktionshandbog til HP PhotoSmart 8100 series 
beskriver, hvordan printeren konfigureres, og hvordan du udskriver dit forste foto. 

- Brugervejledning: Brugervejledningen beskriver printerens grundlasggende 
funktioner, hvordan printeren bruges uden at vaere tilsluttet en computer, og hvordan 
fejlfinding af hardware foretages. Den findes ogsa i onlineformat pa cd'en med 
brugervejledningen . 

HP PhotoSmart Printer Help: Hjaelpen pa skaermen til HP PhotoSmart Printer 
beskriver, hvordan printeren bruges uden en computer, og indeholder oplysninger om 
programfejlfinding. 

Brugerhandbog: Brugerhandbog til HP PhotoSmart 8100 series er indevaerende 
handbog. Den indeholder grundlaeggende oplysninger om printeren, herunder 
installation, betjening, teknisk support og garanti. Der findes detaljeret vejledning i 
cd'en til brugervejledningen. 

- HP PhotoSmart Printer Help: Hjaelpen pa skaermen til HP PhotoSmart Printer 
beskriver, hvordan printeren bruges uden en computer, og indeholder oplysninger om 
programfejlfinding. Se Installation af softwaren. 

2 Hvis du ikke kan lose et problem ved hjaelp af oplysningeme i dokumentationen, kan du 
besoge www.hp.com/support og gore folgende: 

- Fa adgang til onlinesupportsider 

- Sende en e-mail til HP for at fa svar pa dine sporgsmal 

- Fa forbindelse til en HP-tekniker ved hjaelp af online-samtale 

- Soge efter opdateringer til printersoftwaren 

Supportindstillinger og -tilgasngelighed varierer alt efter produkt, land/omrade og sprog. 

3 Kun for Europa: Kontakt dit lokale indkobssted. Hvis der er en hardwarefejl i printeren, vil 
du blive bedt om at bringe printeren til kobsstedet. Der er gratis service i garantiperioden. 
Du vil blive afkraevet en eftersynsafgift efter garantiperiodens udlob. 

4 Hvis du ikke kan lose problemet ud fra hjaelpen pa skaermen eller HP's websteder, kan du 
ringe til Kundepleje pa nummeret for dit land/omrade. Du kan se en liste over telefonnumre 
for de forskellige lande/omrader i folgende afsnit. 

Telefonisk kundepleje 

I printerens garantiperiode kan du fa gratis telefonsupport. Se Garantierklasring for at fa yderliger 
oplysninger, eller ga til www.hp.com/support for at se varigheden af din gratis support. 
Efter den gratis periode med telefonsupport kan du fa hjaelp af HP mod yderligere betaling. 
Kontakt din HP-forhandler, eller ring til telefonsupportnummeret for dit land/omrade for at hore 
om dine supportmuligheder. 

Ring til det relevante supporttelefonnummer for dit omrade for at modtage HP-support over 
telefonen. Du vil skulle betale standardtelefonafgift. 

Vesteuropa:Kunder i Vesteuropa skal ga til www.hp.com/support for at se supporttelefonnumre 
for deres land/omrade. 
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www.hp.com/ support 



61 56 45 43 




Argentina 
Argentina 


(54) 1 1 -4778-8380 
0-810-555-5520 


Australia 


13 1047 


800 171 




Brasil (dentro da 
grande Sao Paulo) 
Brasil (fora da 
grande Sao Paulo) 


(11)3747-7799 
0800-157751 


Canada 


(800) 474-6836 


Caribbean 


1-800-711-2884 


Central America 


1-800-711-2884 


Chile 


800-360-999 




(8621) 38814518 


Columbia 


01-800-011-4726 


Costa Rica 


0- 800-011-4114 + 

1- 800-711-2884 


Ceska republika 


261 307 310 


Ecuador (Andinatel) 


1-800-711-2884 


Ecuador (Pacifitel) 


1-800-225528 


2 532 5222 




Greece (international) 
Greece {in-country} 
Greece (Cyprus) 


+ 30 210 6073603 
801 1 1 22 55 47 
800 9 2649 


Guatemala 


1-800-999-5105 




852-2802 4098 


Magyarorszag 


1 382 1 1 1 1 


India 


1 600 44 7737 


Indonesia 


62(21)350 3408 


(0) 9 830 4848 




Jamaica 


0-800-7112884 


B* 


0570-00051 1 


B*{tsti#«isroi#£) 


+81-3-3335-9800 





1588-3003 


Malaysia 


1 800-80-5405 


Mexico (Ciudad de Mexico) 
Mexico (fuera de 
Ciudad de Mexico) 


(55)5258-9922 
01-800-4726684 


22 404747 




New Zealand 


0800 441 147 


Nigeria 


1 3204 999 


Panama 


001-800-7112884 


Peru 


0-800-10111 


Philippines 


63 (2) 867-3551 


Polska 


22 5666 000 


Puerto Rico 


1-877-232-0589 


Republica Dominicana 


1-800-7112884 


Romania 


(21) 315 4442 


Russia (Moscow) 
Russia (S!. Petersburg) 


095 7973520 
81 2 3467997 


800 897 1444 


AjJ , n)l 


Singapore 


65 6272 5300 


Slovakia 


2 50222444 


South Africa (Intl.) 


+ 27 1 1 2589301 


South Africa (RSA) 


086 0001030 


Rest Of West Africa 


+ 351 213 17 63 80 


mm 


(02) 8722-8000 


Thailand 


66 (2) 353 9000 


71 89 12 22 




Trinidad & Tobago 


1-800-7112884 


Tijrkiye 


(212) 4447171 


Ukraine 


(380 44) 4903520 


800 4520 


Sj^uJI SjjjJI ciljL.VI 


United States 


(800) 474-6836 


Venezuela 


01-800-4746.8368 


Viet Nam 


84 (8) 823 4530 


For Bangladesh, Brunei, 
Cambodia, Pakistan, and 
Sri Lanka 


Fax to: 

+65-6275-6707 



Foretage en opringning 

Ring til Kundepleje, nar du er i nasrheden af computeren og printeren. Du skal kunne give 
folgende oplysninger: 

• Printerens modelnummer (findes pa printerens forside). 

• Printerens serienummer (findes i bunden af printeren). 

• Computerens operativsystem. 

• Printerdriverens version: 

Windows-pc: Du kan se printerdriverversionen ved at hojreklikke HP-ikonet pa 
proceslinjen i Windows og vaalge Om. 
- Macintosh: Brug dialogboksen Udskriv for at se printerdriverversionen. 



30 



HP Photosmart 8100 series 



• Meddelelserne vises pa printerskaermen eller pa computerskaarmen. 

• Du skal kunne svare pa folgende spargsmal: 

Har det problem, du ringer om, forekommet for? Kan du genskabe det? 
- Har du installeret ny hardware eller software pa computeren omkring tidspunktet for 
problemets begyndelse? 

Garantierklaering 

Garantierklaeringen er vedlagt separat i kassen. 
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5 Specifikationer 



Dette afsnit indeholder en tabel over minimumsystemkravene til installation af HP Photosmart- 
printerprogrammet samt bestemte printerspecifikationer. 

Du kan se en samlet liste over printerspecifikationer og systemkrav i hjaslpen pa skaermen. 
Oplysninger om, hvordan du far vist hjaslpen pa skasrmen, finder du under Yderligere oplysninger. 

Systemkrav 



Komponent 


Windows-pc, minimum 


Macintosh, minimum 


Operativsystem 


Microsoft® Windows 98, 2000 
Professional, ME, XP Home 
og XP Professional 


Mac® OS X 10.1 til 10.3: 


Processor 


Intel® Pentium® II (eller 
tilsvarende) eller hojere 


G3 eller derover 


RAM 


64MB(128MBanbefales) 


Mac OS 10.1 til 10.3: 128 MB 


Ledig diskplads 


500 MB 


500 MB 


Videoskaerm 


800 x 600, 16-bit eller hojere 


800 x 600, 16-bit eller hojere 


Cd-rom-drev 


4x 


4x 


Tilslutninger 


USB: Microsoft Windows 98, 
2000 Professional, ME, XP 
Home og XP Professional 

PictBridge: Pa 

kameraporten pa forsiden 

Bluetooth: Valgfri 

HP Bluetooth-tradlos adapter 


USB: Porte pa for- og 
bagside (OS X 10.1 til 10.3) 

PictBridge: Pa 

kameraporten pa forsiden 


Browser 


Microsoft Internet Explorer 
5.5 eller nyere 





Printerspecifikationer 



Kategori 


Specifikationer 


Tilslutninger 


USB: Microsoft Windows 98, 2000 Professional, ME, XP 
Home og XP Professional; Mac OS X 10.1 til 10.3 


Billedfilformater 


JPEG Baseline 

TIFF 24-bit RGB, ukomprimerede interleaved 
TIFF 24-bit YCbCr, ukomprimerede interleaved 
TIFF 24-bit RGB, packbit interleaved 
TIFF 8-bit gra, ukomprimerede/packbit 
TIFF 8-bit farvepalet, ukomprimerede/packbit 
TIFF 1-bit ukomprimerede/pakbit/1D Huffman 
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Kategori 


Specifikationer 


Mediets storrelse 


Fotopapir 10 x 15 cm (4 x 6") 

Fotopapir med fane 10 x 15 cm med 1,25 cm fane (4 x 6" 
med 0,5" fane) 

Kartotekskort 10 x 15 cm (4 x 6") 

Hagaki-kort 100 x 148 mm (3,9 x 5,8") 

A6-kort 105 x 148 mm (4,1 x 5,8") 

L-storrelse-kort 90 x 127 mm (3,5 x 5") 

L-storrelse-kort med fane 90 x 127 mm med 12,5 mm 
fane (3,5 x 5" med 0,5" fane) 


Mediespecifikationer 


Anbefalet maksimumlasngde: 356 mm (14") 
Anbefalet maksimumtykkelse: 292 urn (11,5 mil) 


Mediestorrelser, standard 


Fotopapir 

76 x 76 mm to 216 x 356 mm (3 x 3" til 8,5 x 14") 
Almindeligt papir 

Letter, 216 x 280 mm (8,5 x 1 1") 
Legal, 216 x 356 mm (8,5 x 14") 
Executive, 190 x 254 mm (7,5 x 10") 
A4, 21 0 x 297 mm (8,27 x 1 1 ,7") 
A5, 148x210 mm (5,8x8,3") 
B5, 176x250 mm (6,9x9,8") 
Kort 

Hagaki, 100 x 148 mm (3,94 x 5,83") 

L-storrelse, 90 x 127 mm (3,5 x 5") 

L-storrelse med fane, 90 x 127 mm med 12,5 mm fane 
(3,5 x 5" med 0,5" fane) 

Kartotek, 76 x 127 mm, 10 x 15 cm og 127 x 203 mm (3 
x 5", 4 x 6" og 5 x 8") 

A6, 105 x 148,5 mm (4,13 x 5,85") 

Konvolutter 

Nr. 9, 98,4 x 225,4 mm (3,875 x 8,875") 

Nr. 10, 105x240 mm (4,125x9,5") 

A2 Invitation, 1 10 x 146 mm (4,375 x 5,75") 

DL, 1 1 0 x 220 mm (4,33 x 8,66") 

C6, 114 x162 mm (4,5x6,4") 

Brugerdefineret 

76 x 127 mm til 216 x 356 mm (3 x 5" til 8,5 x 14") 
Transparenter og etiketark 

Letter, 2.\ b x 2.a\) mm (8,5x11 ) 
A4, 21 0 x 297 mm (8,27 x 1 1 ,7") 


Medietyper 


Papir (almindeligt, inkjet, foto og banner) 
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Kategori 


Specifikationer 




Konvolutter 

Transparenter 

Etiketter 

Kort (kartotek, lykonskning, Hagaki, A6, L-storrelse) 
Overforingspapir 


Hukommelseskort 


CompactFlash, type 1 og II 

Microdrive 

MultiMediaCard 

Secure Digital 

SmartMedia 

Memory Sticks 

xD-Picture Card 


Filformater, som understottes 
af hukommelseskort 


Udskrivning: Se listen tidligere i denne tabel 
Lagring: Alle filformater 


Papirbakker 


Primaer paplrbakke 

76 x 127 mm til 216 x 356 mm (3 x 5" til 8,5 x 14") 
Fotobakke 

10 x 15 cm (4 x 6") og Hagaki 
Udskriftsbakke 

Alle understottede formater 


Papirbakkekapacitet 


Primaer papirbakke 

100 ark almindeligt papir 
14 konvolutter 

20-40 kort (afhaengigt af tykkelse) 
20 ark bannerpapir 
30 ark etiketter 

25 transparenter, overfaringspapir eller fotopapir 

Fotobakke 

25 ark fotopapir 

Udskriftsbakke 

50 ark almindeligt papir 

20 ark fotopapir, bannerpapir eller transparenter 

10 kort eller konvolutter 

25 ark etiketter eller overforingspapir 


Stramforbrug 


Udskrivning: 15-45 W 
Leaig. o vv 
Fra: 2 W 


Blaekpatroner 


Gra HP-fotoblaekpatron nr. (C9368A) 
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Kategori 


Specifikationer 




HP-farvefotoblaekpatron nr. (C9369E) 

Trefarvet HP-blaekpatron nr. (C8766E eller C9363E) 

Sort HP-blaekpatron nr. (C8767E) 


USB-support 


Microsoft Windows 98, 2000 Professional, ME, XP Home 
og XP Professional 

OS X 10.1 til 10.3 

HP anbefaler, at USB-kablet er mindre end 3 meter (10 
fod) langt 


Videofilformater 


Motion JPEG AVI 
Motion-JPEG QuickTime 
MPEG-1 



Miljoerklaeringer 

Hewlett-Packard Company lasgger vaegt pa at levere kvalitetsprodukter pa en miljovenlig made. 

Beskyttelse af miljoet 

Denne printer er fremstillet med en raskke miljovenlige foranstaltninger. Yderligere oplysninger 
finder du pa HP's Commitment to the Environment pa webadressen www.hp.com/hpinfo/ 
globalcitizenship/environment/. 

Ozondannelse 

Dette produkt genererer ingen masrkbar ozongas (0 3 ). 

Energiforbrug 

Energiforbruger falder betragteligt, nar tilstanden ENERGY STAR® er aktiveret, og det sparer 
naturlige ressourcer og penge uden at pavirke dette produkts hoje ydeevne. Dette produkt 
opfylder betingelserne for ENERGY STAR, som er et frivilligt program, som er ivasrksat til at 
fremme udviklingen af energibesparende produkter. 

ENERGY STAR er et registreret servicemasrke tilhorende det 
amerikanske miljoagentur (USEPA). Som partner i ENERGY STAR har 
Hewlett-Packard Company konstateret, at dette produkt opfylder 
retningslinjerne i ENERGY STAR for energieffektivitet. Du kan finde 
yderligere oplysninger pa www.energystar.gov. 

Papirforbrug 

Dette produkt kan udskrive pa genbrugspapir ifolge DIN 19309. 
Plastik 

Plastikdele, der vejer over 24 gram, er afmasrket i henhold til internationale standarder, der 
fremmer muligheden for at identificere plastik til genbrug, nar printerens levetid er slut. 

Dataark om materialesikkerhed 

Dataark om materialesikkerhed findes pa HP-webadressen www.hp.com/go/msds. Kunder uden 
internetadgang kan kontakte Kundepleje. 

Genbrugsprogram 

HP tilbyder stadigt flere varereturnerings- og genbrugsordninger i mange lande, og 
HP samarbejder med nogle af verdens storste elektroniske genbrugscentraler. HP sparer 
ressourcer ved at videresaelge nogle af sine mest populasre produkter. 
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Dette HP-produkt indeholder blylod, der kan krasve specialhandtering ved afslutningen af dens 
levetid. 
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Declaration of conformity 

According to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014 



Manufacturer's name and address: 


Hewlett-Packard Company, 16399 West Bernardo Drive, San Diego, CA 92127-1899, USA 


Regulatory model number: 


SDGOA-0402 


Declares that the product: 


Product name: 


PhotoSmart 8100 series (Q3399A) 


Model number(s): 


PhotoSmart 8150 (Q3399A) 


Power adapters: 


HP Part # Q0950-4476 (domestic) 
HP Part # Q0950-4476 (international) 


Conforms to the following product specifications: 


Safety: 


IEC 60950: 3rd Edition: 1999 
EN 60950:2000 

UL1950/CSA22.1 No.950, 3rd Edition:1995 

NOM 019-SFCI-1993 

GB4943:2001 


EMC: 


CISPR22: 1997/ EN 55022: 1998, Class B 

CISPR 24: 1 997 / EN 55024: 1 998 

IEC 61 000-3-2: 2000 / EN 61 000-3-2: 2000 

IEC 61000-3-3/A1: 2001 / EN 61000-3-3/A1 : 2001 

CNS13438: 1998, VCCI-2 

FCC Part 15-Class B/ICES-003, Issue 2 

GB9254: 1998 


Supplementary Information: 



The Product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 73/23/EEC and the EMC Directive 
89/336/EEC and carries the CE marking accordingly. 



European Contact for regulatory topics only: Hewlett Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, D-71034 
Boblingen Germany. (FAX +49-7031-14-3143) 



